LOAD CURRENT VS. AMBIENT TEMPERATURE:(3 RELAIS ACTIVE)
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SWITCHING CURRENT VS. MAX. SWITCHING CYCLES
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REDUCTION FACTOR FOR INDUCTIVE ACLOADS
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AWARNUNG

Bei Missachtung der Anschlusswerte oder falscher Polung
besteht die Gefahr von Personen- und Gerateschidi

AwARNUNG

Bitte lesen Sie diese Kurzanleitung sorgftig durch.

AWARNING

There is a risk of personal injury and equipment
damage if the connection values are not observed or
polarity is incorrect!

Awarning
Please carefully read through this quick guide.

A\ AVERTISSEMENT A AVERTISSEMENT
Le non-respect des valeurs de raccordement ou une Veuillez e attentvement ce quide de démarrage
mauvaise polarité peut engendrer des dommages rapide.
corporels et matériels !
A\ ADVERTENCIA

A\ ADVERTENCIA

£n caso de no respetar los valores de conexidn o
realizar una polaridad erronea, existe el peligro de
lesionar a las personas o dafiar los equipos.

Lea estas instrucciones breves minuciosamente.

A\ AVVERTENZA

I mancato rispetto dei valori di coll ouna

A AVVERTENZA

Leggere attentamente le presenti struzioni brevi.

polarita falsa pud causare danni a persone e cose!

A ATENCAO

No caso de inobservancia dos valores de conexao ou no
caso de conexdo incorreta dos polos, existe o perigo de
ferimentos e danos no aparelho!

A ATENCAO

Por favor, leia cuidadosamente este guia répido.

A VARNING

Om anslutningsvarden dsidosatts eller vid polningsfel
finns risk for person- och materialskador!

AVARNING

Lds igenom snabbanvisningen noggrant.

AvarovANI

polarity hrozi nebezped trazl a poskozeni zafizeni!

AvarovAN(

Pectéte si peclivé tuto prirucku.

A\ OSTRZEZENIE

W przypadku nieprzestrzegania wymaganych paramelréw
przylacza albo niewlasciwej biegunowosci powstaje
2agrozenie urazami ludzi  uszkodzeniem urzadzenial

A\ OSTRZEZENIE

Prosimy uwaznie przeczytac niniejsza skrcong

instrukge.
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BHUMaTeNbHO NPOUMTAITE 3TY KPATKyI0 UHCTDYKLMIO.
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DE Kurzanleitung

EN Quick Start Guide

FR Guide de référence rapide
ES  Instrucciones breves

[T Guida rapida

PT Guia deinicio rapido

SV Kortfattad instruktion

@ Stru¢ny névod

PL Skrécona instrukcja obstug
RU Kparkas uHcTpyKumA

Type AHC072

Zum spteren Gebrauch aufbewahren.
Store for use at a later date.
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